
Глава 027 - Пища ужасна

Вернувшись на лодку, Луффи и Зоро убирают следы, оставшиеся после вчерашнего пиршества.

Нами вытащила карту этого моря, посмотрела на погоду, посмотрела на море, а затем
посмотрела на карту в руке. Когда она увидела остров, отмеченный на ней, ее зрачки внезапно
расширились, а затем быстросузились, и она отложила карту, ее взгляд устремился вдаль.

Да! Они приближаются, они почти на месте!

Луффи перестал убираться и посмотрел на пляж, где еще были Усопп и Кая.

"Наверное, собираются обратно?" — Луффи думал про себя.

Эффективность Луффи и Зоро была действительно нечто, и у них ушла четверть часа на уборку
палубы.

"Хаха! Зоро, выяснилось, что ты всего лишь убийца!" — сказал Луффи и похлопал Зоро по
плечу.

"Как ты меня называешь? — Зоро протянул Луффи руку и вдруг с гордым лицом сказал. — Кто
взял на себя инициативу остаться и убраться? Если вы хотите поговорить об эффективности
этой уборки, я займу второе место и больше никакое!"

"Боже мой! Что ты делаешь? Убирайтесь, а не болтайте!" — Нами принесла поднос с бокалами
и лимонадом.

Луффи и Зоро взяли по бокалу, Нами тоже взяла.

Никто из троих сразу не выпил лимонного сока, а Зоро посмотрел на оставшийся стакан на
подносе и странно сказал: "Почему этот парень, Усопп еще не пришел? Луффи, думаешь, он
опять отступил?"

"О, он не будет", — Луффи засмеялся и покачал головой.

"Как ты можешь быть так уверен?" — спросила с сомнением Нами.

Луффи безразлично сказал: "Если это так, то это значит, что он всего лишь самый обычный
человек, но я не поверю!”

"Эй, Луффи, Зоро, Нами! Я иду!" — исходил издалека высокий голос Усоппа.

"Ты слышал это? Вот он!"

Луффи и остальные вернулись на пляж.

"А? Никого? Так откуда исходит звук? С моря?"

Трио снова выглянуло в море и недалеко увидело маленький парусник старой модели, а на
носу — улыбающуюся козлиную голову.

"Усопп, откуда у тебя эта лодка?" — спросил Луффи, когда подошел корабль.



Честно говоря, он не думал, что Усопп приедет на корабле.

"Эй, это подарок от Каи..."

Прежде чем Усопп смог закончить предложение, Луффи и другие вдруг осознали: "О, так это
знак любви!"

"Что? Нет, нет! — Усопп сразу же покачал головой. — Это не то, что вы думаете, это просто
подарок, это просто корабль".

"Не надо объяснять, мы все понимаем".

Луффи сделал небольшой скачок и прибыл на корабль Усоппа, оглядываясь вокруг: "Этот
корабль действительно маленький".

"Он маленький, но очень маневренный!"

"Есть ли у него имя?" — спросил Луффи и коснулся носа корабля.

"Конечно, "Золотое Веселье", так оно и называется! — Усопп повернулся. —Как вам? Мне очень
нравится!"

"Луффи, не назовешь ли ты нам этот корабль, который мы захватили?" — предложил Зоро.

"Так-так?" — Луффи повернулся и посмотрел на корабль у ног Зоро и Нами, корабль, который
Луффи украл был больше и шире, чем "Золотое веселье Усоппа", и действительно казалось
немного стыдно, что у него не было названия.

Луффи подумал об этом и сказал: "Что вы, ребята, думаете о “Востоке”?"

"Восток?" — Зоро склонил голову в созерцании.

Усопп взял его за руку и прокомментировал: "Это громкое имя, но немного деревенское".

"Луффи, что значит имя, которое ты дал ему?" — спросила Нами.

"Ничего символического, кроме того, что это было в Восточном море, где мы все встретились,
и где мы начали наши приключения", — Луффи повернулся, морской бриз взъерошил его щеки
и волосы.

"Тогда он будет называться "Восток"!"— сказал Зоро.

"Согласен", — Усопп поднял руки вверх в знак одобрения.

Нами покачала головой и сказала: "Если ваша команда не против, то хорошо".

"Бандиты Соломенной Шляпы" теперь с двумя кораблями, в настоящее время три члена
экипажа и один пассажир".

Рука Луффи вытянулась и взяла стакан лимонада, оставшийся на тарелке, и передала его
Усоппу: "Давай, Усопп!"

Он усмехнулся и взял лимонад.



"Ура Все, давайте выпьем за новый корабль, новое имя и нового партнера!" — Луффи держал
лимонад наверху и радостно кричал.

"Ура!"

Четыре стакана зазвенели, и путешествие вот-вот должно было начаться.

На южном побережье острова, у края скалы, стояла стройная молодая женщина в длинном
синем платье без бретелек, с широкой белой шляпой на голове, из-под которой выглядывало
прекрасное, но несколько грустное лицо.

Кая посмотрела на большие и малые лодки, которые медленно уплывали, и пробормотала:
"Усопп, я подожду здесь твоего возвращения, счастливого пути".

Позади него, Стюард Мэлли вышел вперёд, надел чёрный плащ на Каю и сказал с
беспокойством: "Мисс, пора возвращаться, вы слабы и не переносите морского бриза".

"Хмм".

Усопп привел Нами к "Золотому Веселью" и научил ее работе с парусником и некоторым мерам
предосторожности.

Несмотря на то, что он не сказал этого ей, Усопп уже взял Нами в качестве своей спутницы на
борт.

Зоро же, с другой стороны, лежал на смотровой площадке на мачте "Востока".

Сидя один на палубе, Луффи закрыл глаза и сосредоточился, пытаясь распространить свое
сосредоточенное внимание по всему телу, а затем разобраться в звуках, окружающих его.

Но результаты были разочаровывающими, Луффи пробовал более десятка раз и все равно
проваливался.

Уже было трудно полностью сконцентрироваться.

Сколько бы Луффи ни думал об этом, ему казалось, что это невозможно, совершенно за
пределами его собственных знаний, это было просто невероятно!

"О! Я такой глупый!" — сказал, расстроившись, Луффи и откинулся назад, его глаза
устремились на голубое небо.

Заключительная сцена вчерашней битвы с Куро до сих пор отчетливо запомнилась ему, тем
чудесным состоянием, когда, казалось, он слышит звук всего, теперь Луффи не мог вернуть
его.

Это чудесное состояние, несомненно, была способность зондирования, и Луффи думал, что
если он сможет овладеть этой способностью, то сможет бороться в будущем, если он
столкнется с врагом сильнее, чем он сам.

"Ситуация была очень критической, и я был в состоянии крайнего стресса, я случайно смог
войти в это состояние, как это сделать? Или я бредил? — Луффи покачал головой. — Нет, это
определенно не иллюзия, это должна быть сила, которая содержится в моем теле, она просто
еще не была включена, вчера, вероятно, она появилась из-за того, что ситуация была
стрессовой, и что сила появилась, чтобы спасти мою жизнь, не так ли?"



"Хаха, спасибо в любом случае, не волнуйся, однажды я смогу её вернуть!" — Луффи похлопал
себя по спине рукой.

"Будет еще что-то! Становление сильным — это то, что происходит медленно, кто может стать
толстым от одного укуса?"

Ночь подступала, и небо было полно звезд.

Луффи и другие установили автоматический режим "Веселье" и "Восток".

"Усопп, ужин уже готов?" — спросил Луффи с ножом и вилкой в руке.

Они снова перенесли стол на палубу «Востока», а поваром, который сегодня отвечает за ужин,
был, конечно, бедный новичок Усопп.

"Черт, ты издеваешься надо мной? — Усопп был одет в лабораторный халат шеф-повара с
высокой белой шляпой на голове и двумя руками, держащими свежеиспеченную еду. —
Почему я отвечаю за твой ужин?"

"Ничего не могу с собой поделать, готовка Нами просто ужасная, и мне действительно нечего
сказать о женщине, которая так плохо готовит", — Зоро высушил свой стакан и пожаловался.

"Зоро! — Нами, которая сидела напротив Зоро, больше не могла этого выносить, она ударила по
столу и сурово ответила в ответ. — Ты жалуешься на плохую стряпню моей тети?”

"Ты говоришь так, как будто от твоей стряпни у Луффи не болел желудок весь день" —
презрительно сказал Зоро.

С палубы исходил запах пороха, и Усопп посмотрел на Луффи и почувствовал грусть за него:
"Так вот что случилось!"

Луффи доверяет мне столь важную задачу, потому что он верит в мое ремесло, я не должен его
подвести!

"Ладно, все, хватит ссориться, — Усопп положил свою тарелку на стол. — Сегодня я впервые
готовлю, так что давайте все попробуем мою ручную работу".

"О? Ты это сделал? Усопп, совсем не заметно, что ты новичок", — Луффи посмотрел на блюдо,
которое подает Усопп, и похвалил его.

"Хм, действительно, очень мило и красиво", — Нами кивнула головой в знак одобрения.

"Пахнет тоже вкусно, так что я уверен, что это не так уж плохо!" — Зоро, конечно же, не
приукрашивал свои хвалебные слова.

В унисон они втроем взяли в руки палочки для еды, схватили кусочек красочного блюда и
бросили его в рот.

Только после того, как Луффи, Зоро и Нами пожевали несколько раз, их лица поменяли цвет и
стали зелеными.

В следующую секунду все трое одновременно побежали к перилам "Востока" и их вырвало в
океан.



"Все так плохо?" — Усопп почувствовал себя странно и попробовал еду сам: "Ну, и что это
такое?!Она солёная и сладкая, почему она такая странная на вкус? Отвратительно!"

Усопп также побежал к перилам корабля.

Рвота продолжалась довольно долго, и все четверо чуть не упали в обморок.

"Ну, похоже, что позволить Усоппу готовить было не лучшим выбором!" — вздохнула Нами.

"Ух, эта еда на вкус даже хуже, чем у меня, Усопп, мне стоит быть твоим учителем?" — Зоро
повернулся к Усоппу.

"О, Зоро, ты слишком добр, я не могу себе этого позволить!" — улыбнулся Усопп

Луффи посмотрел на звезды и вздохнул с тоской: "Похоже, кораблю нужен человек, который
умеет готовить!"

Нами поднялась и внезапно сказала: "Луффи, если мы будем продолжать двигаться на юго-
восток от нашего нынешнего положения, то мы должны наткнуться на морской ресторан".

"Ресторан на море?" — Луффи, Зоро и Усопп устремили свои любопытные взгляды на Нами.

Она кивнула и продолжила: "Этот морской ресторан очень известен в Восточном море, и вкус
его блюд определенно один из лучших в округе, но..."

Нами не закончила своё предложение, как вдруг Луффи прервал её: "Неважно!
Пошевеливайтесь, мы отравляемся в морской ресторан, я должен найти там кулинарного
помощника!"

"О!" — Зоро и Усопп подняли руки в одобрении.

Глядя на взволнованные лица троих, Нами выглядела немного мрачно: "Может быть, нам стоит
расстаться, когда мы приедем туда". ...
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